BEP-ANBIO FLORIANOPOLIS WORKSHOP PRELIMINARY PROGRAM

Fortalecimento das acoes em Biosseguridade dentro de um Protocolo de Biosseguranca: atendimento de demandas
regionais nos paises Latino-americanos
Enhancement of Laboratory Biosafety & Biosecurity Capacity: Filling Gaps in Latin American Countries

Objetivo: Capacitar profissionais no campo da Biosseguridade e Biossegurancga a fim de atender a demanda de
procedimentos de andlise de risco, em especial os de nivel 3, e capacita-los para atuagdo em Comissdes de Biosseguranca.
Aims: Training professionals on the field of Biosafety and Biosecurity to accomplish the demand of risk analyses procedures,
particularly focusing on BSL 3 workers in order to act as biosafety professionals in Biosafety Committees.

Local/Venue: Universidade Federal de Santa Catarina, Florianépolis - SC

Data/Period: de 6 a 09 de abril de 2009

Horario/Schedule: 9 as 17 horas

Coordenacao Geral/General Coordination: Dra. Leila Macedo Oda — FIOCRUZ / ANBio

Coordenacéao Local/Local Coordination: Dr. Mario Steindel — UFSC, Florian6polis

PROGRAMA
Program

Dia 6 de abril
April 6

08:00 — 08:30h — Inscricao e Distribuicao de materiais
Registration and distribution of material

08:30 — 09:00h — Abertura
Opening

09:00 — 09:30h — Palestra de abertura - Dr. Alexandre Bello — UERJ, Brasil
09:30 — 10:00h — Coffee break
10:00 - 11:00h - Agbes em Biosseguranga no ambito do Ministério da Agricultura — Dr. Marcus Vinicius Segurado Coelho — MAPA, Brasil

Biosafety activities conducted by the Ministry of Agriculture

11:00 — 12:00h - Protocolo de Cartagena sobre Biosseguranca e suas implicagdes para o Brasil
The Cartagena Protocol on Biosafety and it’s implication for Brazil
— Dr. Rodrigo Lima - Instituto de Estudos e Comércio do Comércio e Negociacao Internacional do Brasil — ICONE, Brasil

12:00 - 13:00h — Aimogo/Lunch

13:00- 14:00h — Convengao de Armas Bioldgica e Resolugao 1540 — CSNU — Dra. Luciana Ledo — CGBE — MCT, Brasil
Biological Weapon Convention and Resolution

14:00- 15:00h — Acdes de Biosseguranga no ambito do Ministério da Salde - Dr. Pedro Binsfeld — Ministério da Saude, Brasil
Biosafety activities conducted by Ministry of Health

15:00 — 15:30h — Coffee break

15:30- 17:00h — Biosseguranga e Biosseguridade no ambito dos laboratérios de sadde publica: a experiéncia do MS — Dr. Mario Althoff —
Ministério da Saude, Brasil
Biosafety and Biosecurity within public health laboratories: the experience of Ministry of Health



Dia 7 de Abril
April 7

09:00 — 10:30h — Processos da Biotecnologia e possiveis pesquisas de uso duplo — Dr. Alexandre Bello — UERJ, Brasil
Biotechnology processes and possible dual use researches

10:30 — 11:00h — Coffee break

11:00 — 12:00h — Apresentagao do video sobre a Gripe Aviaria

12:00 - 13:00h — Aimogo/Lunch

13:00 — 15:30h — Debate do video sobre a Gripe Aviaria e Estudo de caso

14:00 — 15:30h - Coffee break

15:30 — 16:00h — Continuagao do Estudo de Caso

Dia 8 de Abril
April 8

09:00 — 10:00h — Introdugéo a Biosseguranga e Biosseguridade: histérico e perspectivas — Dra. Leila Oda — ANBio, Brasil
Introduction of Biosafety and Biosecurity: historic aspects and perspectives

10:00 — 11:00 - Niveis de Biosseguranga e Principios de laboratérios de Biosseguranga e praticas de biosseguranga

Biosafety Leves (BSL and ABSL) 1 —4 and Principles of laboratory biosafety & biosafety practices - Cristina Vargas — Centers for
Disease Control and Prevention — CDC, USA

11:00 — 11:15 — Coffee break

11:15 - 12:15h — Principios de laboratérios de Biosseguridade e praticas de biosseguridade
Principles of laboratory biosecurity & biosecurity practices - Dr. Jennifer Gaudioso - Sandia National Laboratories — SNL, USA

12:15 - 13:15h — Aimogo/Lunch
13:15 — 14:00 — Estudo de Caso
Case Study - Dr. Jennifer Gaudioso - Sandia National Laboratories — SNL, USA

14:00 — 15:00 - Analise de risco de Biosseguranga

Risk Assessment for Biosafety — Cristina Vargas — Centers for Disease Control and Prevention — CDC, USA
15:00 — 15:30h — Coffee break

15:30h — 16:30h — Andlise de risco em Biosseguridade

Risk Assessment for Biosecurity - Dr. Jennifer Gaudioso - Sandia National Laboratories — SNL, USA

16:30h — 17:30h — Componentes de um programa de Biosseguridade
Components of a Biosecurity Program - Dr. Jennifer Gaudioso - Sandia National Laboratories — SNL, USA



Dia 9 de Abril
April 9

09:00 — 10:00h — Funcgéao apropriada e uso de cabines de seguranga bioldgica

Proper function and use of biological safety cabinets — Cristina Vargas — Centers for Disease Control and Prevention — CDC, USA
10:00 — 10:30 — Coffee break

10:30 — 11:30h — Descontaminagao e manipulagao de residuos

Decontamination and waste handling - Cristina Vargas — Centers for Disease Control and Prevention — CDC, USA

11:30 — 12:30h — Operagoes e Biorisco
Biorisks and Operations - Cristina Vargas — Centers for Disease Control and Prevention — CDC, USA
12:30 — 13:30h — Almogo/Lunch

13:30 — 14:30h — Transporte de agentes infecciosos
Transport of Infectious agents — Jennifer Gaudioso - Sandia National Laboratories — SNL, USA

14:30 - 15:30 - Apresentagdo do Programa Nacional de Integragdo Estado-empresa na Area de Bens Sensiveis (PRONABENS) Dra.
Roselane Bernardes — Ministério da Ciéncia e Tecnologia — MCT, Brasil

Presentation of the National Program of partnership private-public on the scope of dual use activities

15:30 — 16:00h — Coffee break

16:00 — 17:30 - Uso Duplo e suas implicagbes

Dual research and it’s implication

Dra. Valéria Knorr — Agéncia Brasileira de Inteligéncia, Abin / PRONABENS,

17:30 - Consideragdes finais e encerramento



